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Levéltárak és levéltárnokok. 
A vá rmegye i köz igazga tás ró l szóló tör

vényjavas la t szer int a levél tár a tö rvényha tóság 
tu l a jdonában marad . T e h á t a vá rmegye , vagy 
per a n a l ó g i á m a város kö te l e s azt, mint e d d i g 
is, g o n d j á b a v e n n i s amenny i r e a szükség k i -
vánja , fe j lesz ten i ; szóval azzá t enn i , amit tőle 
úgy a k ö z i g a z g a t á s , m i n t a közmivelődés 
k ö v e t e l . 

A l evé l t á rok , a h o l m é g nem tör tént , el 
k e l l vá lasz tani , az i ra t tár tó l mer t az elválasztás , 
a h o l m e g t ö r t é n t , nem let t a köz igazga tá s ká
rára , de hasznára vált a levéltári ügynek. 

A levé l tá rnak tiz évnél r é g i b b i ra ta i nincse
nek nap-nap me l l e t t é r in tkezésben a folyó köz
i g a z g a t á s s a l , de é r in tkezésben a nemzet lüktető 
é le téve l , a m e l y n e k g y ö k e r e a múlt. I t t ke l l 
e g y b e g y ű j t e n i az ország múltjára vona tkozó 
a d a t o k a t e g y - e g y t ö rvényha tó ság ra te r jedően. 
E g y b e k e l l gyűj tenünk a tö rvényha tóság i levél
t á r a k b a n mindaz t az írott , eset leg n y o m t a t o t t 
kut forrás t , me ly ennek a szűkebb területnek 
múlt járól ad hírt. E g y b e k e l l h o r d a n u n k ide a 
k ö z s é g e k rég i , é r d e m e s i r a t a i t , hogy megment 
vén ő k e t az e lka l lódás tó l , a ku ta tónak kezeügyé
ben l e g y e n e k ; ide a csa ládi levél tárakat , eset
l eg a kápta lani levé l tá raka t , a régi a n y a k ö n y 
veke t , a v o l t c é h e k i rományai t , egyesü le tek , 
t á r su la tok , pénz in téze tek , iskolák kisele j tezet t 
i ra t tá ra i t ; a n y o m t a t o t t for rások közül a hírla
p o k a t , s z in l apoka t , h i rde tményeke t s más köz
é r d e k ű nyomta tványoka t , a tö rvényha tóság múlt
j á r ó l szó ló n v o m t a t o t t müveket . 

G y ű j t s e a levél tárnok a t ö rvényha tó ság 
e g y h á z t ö r t é n e t e , o k t a t á s ü g y e , saj tója és i r o 
d a l o m t ö r t é n e t e , sz ínésze te , műtör téne te , köz
g a z d a s á g a , ipara és ke reskede lme , tö rvényke
zé se , vasút- és k ö z l e k e d é s ü g y e , ba lneo log iá ja 
múlt jára, a n e g y v e n n y o l c a s időkre , a most fo
lyó v i l ágháború ra v o n a t k o z ó i r a toka t , a p r ó b b 
n y o m t a t v á n y o k a t , v a g y más e g y é b szempontbó l 
a t ö r v é n y h a t ó s á g egyes k i eme lkedő epizódjaira 
fe lv i lágos í tás i nyújtó i r o t t és n y o m t a t o t t k u t -
fo r rá soka t s kezelje őket külön külön csomók
ban: a monografus há lás lesz fáradozásáért . 

A muzeális t á rgyaka t p e d i g , min t levált 
p e c s é t e k , p e c s é t n y o m ó k , f egyverek , zászlók, 
é r m e k , c é h l á d á k , k é p e k , könyvek , ha a törvény

hatóság területén van o ly intézet , amely ezeket 
gyűjti, úgy ennek, — eset leg engedjük azokat át 
országos gyű j t eményeknek . 

A levéltárak régi o k i r a t i k incsei f e l d o l g o 
zóra várnak s várják ezt e lső sorban a levél
tárnoktól , ak i köztük él, ak inek k ö t e l e s s é g e is 
ezzel a nyers a n y a g g a l nap-nap mel le t t f o g 
la lkozni . 

S mert első sorban tőlük várjuk az i ra
t o k n a k a tudományos fe ldolgozás számára va ló 
e lőkészí tését , sőt fe ldolgozását , meg ke l l tehát 
kívánnunk tőlük a magasabb kvalif ikációt , az 
egye temi végze t t sége t , — uj e g y e t e m e i n k k e 
le tkeztek s így a kvalif ikáció megsze rzése 
m i n d k ö n n y e b b é vál ik; követel jünk amel le t t 
tőlük Írói készségei, mer t a levé l tá rnokban lát
j u k a törvényhatóság monografusát. 

A levél tárnok do lgozza fel a j e g y z ö k ö n y 
veket , az anyakönyveke t , névmutatót készí tvén 
hozzájuk, kezelje a közigazgatás i könyvtár t , 
melyben a helyi l apoknak , sőt egy fővárosi 
napi lapnak is helyet k e l l a d n i ; szerkessze a 
levéltárnok a tö rvényha tóság h iva ta los lapját, 
melyben a vá rmegye vagy város múltjára vona t 
kozó közlemények is je lenjenek m e g ; készí tse 
e lő kiadásra a tö rvényha tóság szabá lyrende le 
te inek, alapitványainak, vásár-, vízjogi v a g y 
e g y é b hosszabb érvényű i ra ta inak gyűj teményét . 

Kezdje meg haladékta lanul a selejtezést, 
h o g y igy az é rdemes i ra toka t annál i nkább 
gondozhassa. Ez a munka egész ember t k íván 
s o lya t , ak i a t ö rvényha tóság je len ügyében és 
múltja tö r téne tében teljesen tá jékozot t s lehe
tő leg o lyan , ak i a he ly i m o n o g r a f i k u s i r o d a l o m 
terén munkálkodik ; ak i tehát a se le j tezés alá 
kerülő i r a tok tudományos b e c s é t i smer i . A 
hebehurgyaság pótolhata t lan ká roka t o k o z h a t . 
A z t hisszük, az 1 7 1 l - i g évig semmiféle írás sem 
semmis í tendő meg. Innét kezdve a 19-ig száza
d i g minél kevesebb s például a k o r s z a k a l k o t ó 
1848 4 9 - i k i évekbő l az i r a t o k m i n d m e g -
ta r tandók. 

Erkölcs i j avak fekszenek a mul t ez i r o t t 
emléke iben ; a mai bomlásban i rányí tónk, sza
bá lyozónk lehet. A z els ie téstöl menthe t m e g a 
mul t ismerete s azért ezt a könyve t n y i t v a k e l l 
t a r t a n u n k , tar talmát k ö z k i n c c s é ke l l tennünk. 
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L e g y e n ra j ta m i n d e n tö rvényha tóság , h o g y le
he tő leg a levél tárnoka sze rkesz tésében o l y fo 
lyóirat je lenjen meg , amely az i l lető vá rmegye 
vagy város tör ténelmi múltjára, nép- föld- és 
természetrajzi leirására vnna tkozó c i k k e k és 
ada tok tárháza l egyen . 

M i n d e z t a köve te lés t azomban csupán 
megfe le lően dotál t levél tárnoki k a r r a l szemben 
támaszthatjuk, te rmésze tesen a fő levél tárnoktól 
is megköve te lvén az ennek megfe le lő képzet t 
sége t , e lső sorban a képes í tés t , ame lynek m i 
n imuma a t u d . egye temi abszolutór ium, eset leg 
az ennek alapján le te t t levéltári fogalmazói vizs
gála t ró l nyer t bizonyítvány. 

A szerzett j o g o k a t azonban respektálni 
k e l l s a még ál lásban levő egy két kar társun
kat , ak ik még a törvény régi szakaszai alapján 
nyerték el h iva ta luka t , a n a g y o b b fizetési osz
tá lyba so rozásbó l nem lehet elzárni. Hiszen 
akárhány o l y a l jegyzője , szo lgabi rá ja van a 
köz igazga tásnak , a k i egyszerű j o g i abszolutór i 
ummal veze tő á l lásba került . 

És m e g ke l l a l k o t n i a levéltári igazgatói 
állást, me l lye l a V I I . fizetési osztály jár , a ke l lő 
é rdemek juta lmazásául . A levéltári hivatás és 
munka kel lő m e g nem becsü lé se fol t ja v o l t 
köz igazga tásunknak s ferde fényt ve te t t köz
műve l t s égünkre ; annak a t anúsága , h o g y a 
szellemi j avaka t még m i n d i g nem becsül jük 
m e g kel lően s azoknak é r téké t nem ismerjük fe l . 

Kemény Lajos. 

Levél táraink köréből. 

A l e v é l t á r o s i k a r é s a h á b o r ú . A 
folyóiratunk l egu tóbb i füzetében közöl t név
sor k iegészí téséül közöl jük, h o g y kar tá r sa ink 
sorából hadban vannak d r . G a s z n e r Józse f , Ár
vavármegye fölevél tárosa, Molnár G é z a , A l s ó 
fehérvármegye főlevél tárosa és dr . Demeter 
János , A l só fehé rmegye a l levél tárosa , Szabó 
Károly Pancsova t h . város t b . l evé l t á rosa ; hadba
vonu l t ak tehát ka runkbó l : A n t a l ó c z y Nándor 
( B é k é s m . ) , d r . D e m e t e r J á n o s (Alsó fehérm. ) , 
Fögle in A n t a l (Zó lyomm.) , Gaszner J ó z s e f d r . , 
(Árvám.) , Hor s i a L i v i u s (Szebenm.) , Kiss Ferenc 
Györm. ) , Kiss Kálmán (Foga rasm. ) Molnár G é z a 
(Alsó fehérm. ) , dr . Molnár István ( S o m o g y m , ) , 
S ü m e g h y Dezső ( C s a n á d m . ) , S z a b ó Káro ly 

(Pancsova) , S z a b ó V e n d e l ( M o s o n m . ) , T a r Z o l 
tán ( U g o c s a m . ) , d r . Zse l tvay J á n o s H e v e s m . ) 
Hős i halált h a l t : M i s k o l c z y S i m o n J á n o s . 

A l egu tóbb i népfölkelő i b e m u t a t ó szem
léken a lka lmasak l e t t ek : O s v á t h La jos , ( B i h a r 
m e g y e ) , Rexa Dezső , ( F e j é r m . ) , Sefcsik Ferenc 
( G y ő r sz. k i r . vá ros ) fő levé l t á rosok . 

L e v é l t á r i he lysz íni v i z s g á l a t . A 
v á r m e g y é k levéltárai helyszíni v izsgá la táva l 
megb ízo t t Komáromy A n d r á s o r s z á g o s levél tár
n o k e fe ladatának már j ó r é s z b e n e leget t e t t . 
A z erdélyrészi l evé l t á raka t m i n d á t tanulmá
nyoz ta , az 1915. év folyamán p e d i g az észak
k e l e t i vá rmegyék levél tárai t t e k i n t e t t e m e g . 
Mármarosmegye , B e r e g m e g y e , U n g m e g y e , Z e m 
p lénmegye levéltárain kívül B o r s o d m e g y e , B i 
ha rmegye , Szabo lcsmegye , C s a n á d m e g y e levél
tárait v izsgál ta meg , ezenkivül a Dunántúl V a s 
és G y ő r m e g y é k b e n te l jes í te t t he lysz in i vizs
gá l a to t . 

L e v é l t á r o s o k h e l y e t t e s í t é s e . A vár
m e g y é k n é l a h a d b a v o n u l t l evé l t á rosoka t r i tkán 
he lye t t e s i t i k . A fo lyómunkákat (anyakönyvi 
u tó l agos b e j e g y z é s e k , vizikönyvi b e v e z e t é s e k , 
e rdőgazdaság i üzemtervek, i r a t o k s tb . e lhe lyezése 
és u j a b b k o r i a k k ieme lése ) a keze lőszemélyze t 
is e lvégezhet i . Levé l t á rnok i munkát ( r é g e b b i 
i r a t o k felkutatása, nemesség i ü g y e k b e n vé le 
mény adás s tb . ) t e rmésze tesen ezek nem vé
gezhetnek. G y ő r v á r m e g y e ezt a ké rdés t i d e i g 
lenesen u g y o l d o t t a meg , h o g y a levé l tá rnoki 
ál lás t eendő inek végzéséve l ide ig lenesen az 
árvaszéki e lnökö t b iz ta m e g , a k i hi teles k i a d 
ványoka t is ad k i a levél tár p e c s é t é a la t t . 

H á b o r ú s e l f o g l a l t s á g . A z i t t h o n ma
r a d t t i sz tv ise lő-személyzet a h a d b a v o n u l t a k 
munkáját is végzi, é s ezen a c imen sokszor 
nehéz szolgá la to t te l jes í t . A levéltárosi ka r 
t ö b b tagja van i l y c ímen i g é n y b e v é v e rendkí
vüli munkákra ezért a levéltári t e endők v é g z é -
sésé re úgyszólván a l i g marad t idejük. Sefcsik 
Ferenc, G y ő r város fő levél tárosa , 1915 . év 
óta tanácsi e l őadókén t működik és referá l ja az 
összes i l le tőségi , kórházi ü g y e k e t , k i a d j a a 
he lyha tóság i b izonyványoka t é s vezet i az i l l e 
t ő ség i nyi lvántar tás törzs lapja i t . Cenzúrázza az 
internál tak részére a G y ő r r é é rkeze t t olasz, 
francia, szerb, orosz, a n g o l nyelvű l eve leke t . A 
k i r . ü g y é s z s é g részéről cenzora a G y ő r ö t t m e g -


